FR CARLISLE

LIRE LE MANUEL Avant d'utiliser I'équipement de finition, lire et )
comprendre toutes les informations de sécurité, de fonctionnement ” 5 ‘ doit étre formé avant d'utiliser I'équipement. la procédure de dépressurisation de I'équipement
Y indiquée dans le manuel d’instruction.

et d’entretien fournies dans le manuel d'utilisation.
DEMARRAGE/CONFIGURATION 5. Brancher le distributeur (avec les flexibles A et B) au
pistolet. Brancher la vanne a bille au flexible d’air de
46 cm (18”) et brancher I'arrivée d’air principale a la vanne
a bille. Utilisez le raccord rapide pour brancher I'arrivée
d’air au pistolet. »

ST1 GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE DE PISTOLET A PURGE D’AIR MULTICOMPOSANT
‘“ FORMATION DES UTILISATEURS Tout le personnel ig Procédure de dépressurisation Toujours respecter

9. Actionner 'arrét/verrou de sécurité. 13. Faire une pulvérisation d’essai sur un
morceau de carton ou de plastique.
Régler la pression et la température pour
obtenir les résultats voulus.

1. Fermer les vannes d’arrét coté A
et coté B.

14. Une fois la pression et la

RACCORD = —F “ r A pre N
A &@[ ﬁﬁ température réglées, quand la quantité

de la mousse est satisfaisante, le

B
RESINE

pistolet est prét pour la pulvérisation.
B 10. Activer le doseur. Suivre les
instructions du constructeur pour
AIR démarrer le doseur. A ATTENTION

11. Ouvrir a la fond la vanne d’arrét B Une alimentation en air est

(RESINE). Ouvrir ensuite la vanne indispensable pour I’actionnement

d’arrét A (1ISO). du pistolet. Ne pas débrancher
I’alimentation en air du pistolet

VANNE A BILLE
(AIR)

avant d’avoir dépressurisé

2. Brancher les flexibles A (ISO) et B le produit.

(Résine) au distributeur.

FLEXIBLE D'AIR
18” (46 cm)

MISE A LA TERRE

Consulter le code électrique local et le manuel
du doseur pour des instructions de mise a
la terre.

B

RESINE 6. Activer l'air et ouvrir la vanne a bille (air). L’air devrait

maintenant traverser la buse de mélange quand le
pistolet n’est pas activé.

7. Maintenir fermées les vannes d’arrét. Dégager 'arrét/

verrou de sécurité et déclencher le pistolet. Le piston est Mettre a la terre le pistolet par raccordement &
actionné. Noter la course de la buse de mélange. un flexible d’alimentation en produit avec mise a

—
1
La buse de mélange doit arriver a peu prés a ras de ‘ la terre homologué par Carlisle
I'avant du pistolet en actionnant la gachette. Le débit ‘ gue p :

d’air doit s’arréter au déclenchement du pistolet.

Remplacer les pieces
éventuellement
colmatées ou
endommagées.

4. Examiner les clapets antiretour s’ils =
Non déclenché Déclenché - la buse de

ont été déposés. Nettoyer si
nécessaire. Remplacer les joints mélange arrive a ras
toriques s’ils sont endommagés. de I'avant.

Remplacer la crépine si elle est
colmatée ou endommagée.

8. Lubrifier légerement I'avant du pistolet pour
éviter 'accumulation de I'excés de produit et
faciliter le démontage.

Remplacer les pieces
éventuellement endommagées.

DEPRESSURISATION ET ARRET PERTE DE PRESSION D’AIR
3. Dégager l'arrét/verrou de sécurité.

Dépressuriser avant tout
nettoyage ou reparation
du pistolet.

/N\ AVERTISSEMENT

pistolet continuera a pulvériser.
Pour arréter le pistolet, actionnez
I’arrét/verrou de sécurité et/ou

1. Actionner l'arrét/verrou de sécurité.
fermer les deux vannes d’arrét.

4. Actionner la gachette vers un morceau de carton
ou un récipient a déchets pour dépressuriser.

5. Actionner l'arrét/verrou de sécurité.

/N ATTENTION

Une alimentation en air est
indispensable pour I’actionnement du
pistolet. Ne pas débrancher
I’alimentation en air du pistolet avant
d’avoir dépressurisé le produit.

2. Fermer les vannes d’arrét A et B. A AVERTISSEMENT

Laisser la vanne d’air ouverte.

Le produit dans le flexible et dans le
doseur est toujours sous pression.
Suivre la procédure de
dépressurisation dans le manuel

Fermer les vannes
d'arrét Aet B

du doseur. Enfoncer le bouton comme indiqué.
et le tourner vers la
Pour dépressuriser le flexible aprés la droite pour
dépose du pistolet, placer le verrouiller et arréter
distributeur de produit par-dessus larrivée de produit.
des récipients, a 'opposé de vous :
Ouvrir trés précautionneusement les LA PRESSION D’AIR MAINTIENT LE
vannes d’arrét. Attention : le produit . .
giclera de c6té a la sortie des orifices PISTOLET EN POSITION DECLENCHEE.

sous pression. OUVRIR LENTEMENT.
/\ AVERTISSEMENT

UN JOINT TORIQUE ENDOMMAGE DANS LA
VANNE D’AIR PEUT MAINTENIR LE PISTOLET
EN PULVERISATION.

ARRETER IMMEDIATEMENT L’AIR !

Actionner ensuite I'arrét de sécurité. Enfoncer le
bouton et le tourner en sens horaire. Fermer les
vannes manuelles.
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PISTOLET A PURGE D’AIR ST1 MULTICOMPOSANT — COMPOSANTS

LISTE DE PIECES
REPERE | REFERENCE DESCRIPTION
COMPOSITIONS STANDARD DE CHAMBRE ET BUSE 1 336352 POIGNEE
DE MELANGE (AVEC FORETS)
INCLUS AVEC 336429 JOINT TORIQUE 23 et 35 2 336359 GUIDE D’ARBRE
INCLUS AVEC 336370 - MELANGE | BUSEDE | .
REFERENCE : EQUIVALENT JOINT TORIQUE, RACCORD ENTRE
CHAMBRE | MELANGE 3 336417 TETE ET POIGNEE (LOT DE 2)
BUSES DE RALLONGE (AVEC FORET) 336441 B 01 4242 4 336353 TETE
CARTOUCHE DE JOINT LATERAL
336442 c 15 4747 5 336375 Ak
REFERENCE | DIMENSION mcﬂ_.%._%\_,mﬂww_mm COMPLET, COTE A
336443 b 02 5252 6 336376 CARTOUCHE DE JOINT LATERAL
COMPLET, COTE B
336458 01X (0,060) &frac12; po
336444 E 03 6060 7 336356 VIS DE DISTRIBUTEUR
336459 01 XL (0,060) 1po
336445 F 04 7070 8 336360 CLAPET ANTIRETOUR, COTE A
336460 15 XS (0,064 &fract2; .
0.064) racte po 9 336361 CLAPET ANTIRETOUR, COTE B
336461 15 XL (0,064) 1 po JOINT TORIQUE, ENTRE GUIDE ET
10 336415 CORPS (LOT DE 10)
336462 02X8 (0,070) &frac12; po 11 336437 GUIDE (Y COMPRIS REPERE 10)
336463 02 XL (0,070 1 po CHAMBRES DE MELANGE -
( ) p INDIVIDUELLES (AVEC FORET 12 336446 CHAMBRE DE MELANGE
DIMPACT) 13 336452 BUSE DE MELANGE
INCLUS AVEC 336426
DIMENSION
rererence | omension | i sTo 14 336355 DISTRIBUTEUR DE PRODUIT
EQUIVALENT 15 336372 VANNE MANUELLE
336447 B 01(0,042)
330448 c 75 0.047) 16 336357 ADAPTATEUR TOURNANT, COTE A
336449 D 02 (0,052) 17 336358 ADAPTATEUR TOURNANT, COTE B
336450 E 03 (0,060) -
18 336335 BOUCHON DE TUYAU %’ NPT
336451 F 04 (0,070) INOX 303
19 336364 GOUJON DE GACHETTE
20 336365 VIS DE GACHETTE
21 336363 GACHETTE
BUSES DE MELANGE 22 336370 ENSEMBLE TIGE ET PISTON
INDIVIDUELLES (AVEC
JOINT TORIQUE, PISTON D'AIR
— 23 336413 (LOT DE 2)
REFERENCE | DIMENSION
24 336373 CHAPEAU D’EXTREMITE
336452 00 (0,052)
25 336735 RESSORT
336453 01(0,060) JOINT TORIQUE, ARRET DE
26 el SECURITE (LOT DE 2)
336454 15 (0,064) - - -
27 336737 BOUTON D'ARRET DE SECURITE
336455 02(0.070) 28 336736 BRAS DE VERROUILLAGE
336456 03 (0,086) JOINT TORIQUE, CHAPEAU
29 336420 D'EXTREMITE (LOT DE 2)
336457 04 (0,093) CLAPET ANTIRETOUR
30 336394 COMPLET, AIR
31 336401 GOUJON
32 336399 cuPC
CARTOUCHE DE JOINT LATERAL COMPLETE 336375 v
33 336400 ENTRETOISE
(REPERE 5) 336376 (REPERE 6)
34 336374 SILENCIEUX
INCLUS AVEC — . - .
436354 REPERE | REFERENCE DESCRIPTION QTE JOINT TORIQUE, ENTRE VANNE
CLAPET ANTIRETOUR DE PRODUIT COMPLET 336360 35 336412 orwﬁ%m ﬁom DE PISTON
5 o CORPS DE CARTOUCHE ] (REPERE 8) 336361 (REPERE 9) ( )
DE JOINT LATERAL REPERE | REFERENCE DESCRIPTION QiE 36 336366 TIGE DE VANNE
JOINT TORIQUE, CORPS CREPINE, MAILLE 40 37 336367 RESSORT
10 336415 (LOT DE 10) 2 55 336422 (LOT DE 10) 1
CREPINE, MAILLE 60 38 336395 SOCLE DE RACCORD RAPIDE
52 336378  |RESSORT, JOINT LATERAL | 1 336423 | oT DE 10)
39 336396 TIGE DE RACCORD RAPIDE
56 S/O RETENUE DE RESSORT 1
JOINT TORIQUE, JOINT
53 336414 : 1 RESSORT, CLAPET 40 336398 SANGLE
LATERAL (LOT DE 10) 57 336362 |\ TIRETOUR 1
JOINT LATERAL, POLY BILLE, CLAPET ANTIRETOUR “1 336643 TUYAU
336379  [(LOT DE 2 AVEC JOINTS 58 836427 | o7 DE 10) 1
TORIQUES) 42 336408 VANNE A BILLE
” ) 1 10 336415  |JOINT TORIQUE, CORPS ]
» M__mvm_uuqo_.m>mq%m0__mwn._w_._u._.m (LOT DE 10) 43 336397 RACCORD RAPIDE
336410
TORIQUES) 60 S/o CORPS (COTE A/B) 1 i 336436 DISTRIBUTEUR DE RINGAGE
JOINT TORIQUE, FACE DE COMPLET
REMARQUE : il existe aussi des joints latéraux 61 336418 CLAPET ANTIRETOUR 1 45 336738 GRAISSEUR
en inox (Réf. 336381) (LOT DE 10)
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